OPIS

A Tipka ON/STANJE PRIPRAVLJENOSTI
B Tipka casovnika

C  Izbirna tipka/krmilna Stevil¢nica

D zaslon

E kolo

F  drZalo za kabel

Simboli, prikazani na zaslon enote

(@ blokada tipk

-CE napajalna napetost

UOl:BB temperatura / ura

—= == 88 & pjyoji izbrane modi

nivoji delovne modi

% Simbol proti zmrzovanju

(© funkdija &asovnika

@ |ndikator temperature (zelen) 1(T1)

@ Indikator temperature (rdec) 2 (T2)

PRVA UPORABA

Sistem »Easy wheel«

Radiator obrnite na preprogi ali drugi mehki povrsini, da ne
bi poskodovali barve.

Kolesa zavrtite navzven, da jih v celoti odprete (sl. 1). Radia-
tor vrnite v navpicni polozaj.

SI.1

Postavitev

Naprave ne smete postaviti neposredno pod elektricno vtic-
nico. Naprave ne uporabljajte v prostorih s povrSino, manjso
od 4m2.

Elektricni priklop

Pred priklopom naprave na elektricno vticnico, preverite,
ali omrezna napetost ustreza navedeni na tablici tehnicnih
podatkov naprave in je napajalna linija primerna za
zahtevano obremenitev. Po priklopu se bo na napravi prikazal
simbol -CE rdece barve.

NASTAVLJANJE ure

Ko se radiator uporablja prvic, ali po tem, ko je bil izklopljen

dalj asa, je treba nastaviti uro:

1. Vtikac vstavite v omrezno vticnico. Na zaslonu se bo pri-
kazalo utripajoce O0.

2. Zavrtite izbimo stikalo, da nastavite trenutni cas.

3. Ko ste nastavili pravi ¢as, pritisnite izbirno stikalo. Utri-
pati bosta zaceli Stevilki za minute.

4. Zavrtite izbirno stikalo, da nastavite minute, in ga priti-
snite za potrditev.

Primer zaslona:
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Sprememba ure

Ce morate ponastaviti uro, v roénem nainu delovanja dri-
te izbirno stikalo pritisnjeno 5 sekund, nato nadaljujte po
zgornjem postopku. Po nastavitvi ¢asa se bo enota vrnila na
normalno delovanje.

ROCNI NACIN DELOVANJA

Prizgite aparat s tipko (1) .

Enota bo zacela delovati v ro¢nem nacinu z naslednjimi priv-
zetimi nastavitvami:
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Nastavljanje temperature

Za spreminjanje temperature zavrtite izbimo stikalo v smeri
urnega kazalca, da jo zviSate in proti smeri urnega kazalca,
da jo znizate. Temperaturo lahko nastavite na 5 °Cin od 10 °C
do 28 °C. Nastavitev na 5 °C zazene funkcijo proti zmrzovanju.
(gl. funkcijo proti zmrzovanju na strani 6).
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Nivoji izbrane moci in nivoji delovne moci
RazpoloZljivi so 3 nivoji moci (min / sr / maks) ter EKO nacin.

min med max max + eco

s el el L _ad
N (sr) (maks) (maks + eko) -|

Glede na nastavljeni nivo modi, je lahko nivo delovne moci
niZji ali enak nivoju izbrane moci. Delovna mo¢ ogrevanja je
na zaslonu enote prikazana s tankimi ¢rtami pod indikatorji
izbrane modi.

] Nivo izbrane modi

] Nivo delovne moi

- (e je temperatura okolja znatno niZja od izbrane tem-
perature, bo aparat zacel ogrevati prostor in skusal tem-
peraturo dvigniti na izbrani nivo v najkrajSem moznem
Casu.

- (e je temperatura okolja blizu izbrane temperature, bo
aparat prostor segreval z mogjo ogrevanja, ki je nizja od
izbrane modi.

- Ko se doseZe nastavljena temperatura, enota prekine
ogrevanje.

Primer: Delovanje se zazene pri temperaturi okolja 18°C,

nastavljena temperatura je 25°Cin izbrani nivo moci je maks.

Primer zaslona:
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Nivo delovne moci: sr
1

Nivo delovne moci: maks

© sobna temperatura 24° O sobna temperatura 25°
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Ko doseze sobno
temperaturo, aparat neha

Nivo delovne moci: min

greti
N J

Nastavljanje nivoja moci

1. Dvakrat pritisnite izbirmo stikalo med ogrevanjem.

2. Nivo delovne modi utripa.

3. Zvrtenjem izbimega stikala izberite enega od razpolo-
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Zljivih nivojev modi.
4, Pritisnite enkrat izbirno stikalo za potrditev.

Primer zaslona:
'

Nacin Eko — =m .z,

Ko je zagnan nacin Eko, enota avtomatsko izbere najprimer-
nejsi nivo moci, z maks na min, pri cemer spremlja nastavlje-
no temperaturo, za varcevanje z energijo in hkratno zagota-
vljanje najboljsega udobja.

Funkcija proti zmrzovanju

Ta funkcija pomaga pri preprecevanju zamrzovanja.

Za zagon v rotnem nacinu, ko je temperatura nastavljena na
10°C, izbirno stikalo zavrtite proti smeri urnega kazalca, dok-
ler se ne prikaze vrednost 5 in simbol 3¢ .
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V tem delovnem nacinu se lahko nastavi delovna moc.
Aparat se avtomatsko nastavi na nivo maksimalne modi.
Zvrtenjem izhirnega stikala v smeri urnega kazalca, se pona-
stavi moc, ki je bila nastavljena pred zagonom funkije proti
Zmrzovanju.

CASOVNO DELOVANJE (CASOVNIK)

V nadinu delovanja s ¢asovnikom enota deluje po vnaprej
nastavljenem dnevnem programu, ki ga je mogoce spremi-
njati po lastnih potrebah.

Prizgite enoto s tipko U) nato pritisnite tipko @ ,da zaze-
nete delovni nain casovnika.




Simbol C'-) se na zaslonu pojavi skupaj z nastavljeno tempe-
raturo in z nivojem moci, dodeljenim trenutnemu ¢asovnemu
intervalu.
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Dnevni program ¢asovnika

Dnevni program casovnika predstavlja 24-urno asovno za-
poredje, ki se lahko razdeli na 96 casovnih intervalov po 15
minut. Vsakemu ¢asovnemu intervalu casovnika se lahko
dodeli eno od 2 nastavitev temperature T1 ali T2. Casovne
intervale in temperaturi T1in T2 se lahko spreminja glede na
lastne potrebe.

Vnaprej nastavljen dnevni program casovnika
Privzeti dnevni program je:

T=21°C
@ T2 =izklopljeno ogrevanje

11 21°C T T

@of |12 2 T2
0 8 10 12 14 16 18 20 22 0(24)

476"

Casovni intervali

Kako spreminjati dnevne temperature ¢asovni-
ka

Nastavitve temperature za T1 in T2 lahko nastavite glede na
svoje potrebe. T1 je povezana z zeleno signalno lucko (

) in se lahko nastavi na katero koli temperaturo med 10 in
28°C; T2 je povezana z rdeco signalno lucko ( @ ) in se lahko
nastavi na ugasnjeno, proti zmrzovanju na 5°C ali katero koli
temperaturo med 10°Cin temperaturo, ki je nizja od T1.

m Min Default Max
Zelenalu¢ 10°C——(Privzeto)}—=(Maks)
21°C 28°C
Q Default Protizmrzovanju Min Max
Rdeéa lu¢ (Privzeto) — 5°C —~  10°C—=(Maks)
Off manj kot T1

Spremenite nastavitev temperature ¢asovnika v roénem naci-
nu delovanja kot sledi:
1. Pritisnite izbirno stikalo.

N

Nivo delovne modi utripa.

3. Vrtite izbirno stikalo dokler ne zacne utripati ikona ure,
nato pritisnite izbirmo stikalo.

4. Nazaslonu zacne utripati zelena signalna lucka. Zavrti-
te izbirno stikalo, da izberete med zeleno (T1) in rdeco
(T2) signalno lucko ter pritisnite za potrditev.

5. Stevilke temperature utripajo. Zavrtite izbirno stikalo,
da nastavite temperaturo glede na lastne potrebe in
pritisnite za potrditev.

6. Enota zapusti meni in na zaslonu se prikazejo nastavitve

rotnega delovanja.

Primer zaslona:
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Opomba: |zvedite zgornjih 6 korakov, za nastavitev druge
temperature dnevnega casovnika, ki je niste predhodno nas-
tavili.

Kako spreminjati dnevni program ¢asovnika

1. Za spreminjanje vnaprej nastavljenega dnevnega pro-
grama ¢asovnika, mora biti enota v nacinu pripravlje-
nosti.
Drzite pritisnjeno tipko ¢asovnika prib. 5 sekund.

2. Enotaoddazvocni signal in na zaslonu se izpise 00.00 ob
utripajocem simbolu zelene signalne lucke.
Zavrtite izbimo stikalo, da izberete temperaturo T1 =
zelena signalna lucka ali T2 = rdeca signalna lucka, ki jo
Zelite v prostoru ob 00:00, nato pritisnite izbirmno stikalo
za potrditev.

3. Stevilke, ki prikazujejo ¢as, zacnejo utripati, da omogo-
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Cijo nastavitev casovnega intervala.

4. Zavrtite izbimo stikalo v smeri urnega kazalca do Zelene
ure za ta interval.

Lahko izberete kateri koli ¢asovni interval v minutah.

5. Pritisnite izhirno stikalo za potrditev konca casovnega
intervala: signalna lutka temperature za¢ne utripati, kar
uporabniku omogodi nastavitev naslednjega ¢asovnega
intervala.

Dnevno programiranje casovnika zakljutite tako, da
nastavite Zelene intervale v 24 urah, do 23:45 po postop-
ku, opisanem v tockah od 3 do 5.

Primer zaslona:
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Kako prikazati dnevni program

Morda boste morali preveriti nastavitve dnevnega programa

casovnika.

1. Vnacinu delovanja s ¢asovnikom drZite pritisnjeno tipko
Casovnika prib. 5 sekund.

2. Nazaslonu se prikaze £0:00 , indikator temperature
(T1 =zelena ali T2 = rdeca) in utripajoca ikona ure.

3. Zavrtite izhirno stikalo v smeri urnega kazalca za prikaz
dnevnega programa ¢asovnika od £8:00 do 23:45 .

4. Pritisnite izbimo stikalo za izhod.

Primer zaslona:
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Nastavljanje nivoja moci v nacinu delovanja s

casovnikom

V natinu delovanja s ¢asovnikom, enota privzeto deluje na

maksimalnem nivoju moci.

Nivo modi se lahko spremeni kot sledi:

1.V nacinu delovanja s ¢asovnikom pritisnite nadzorno
izbirno stikalo: ikona nivoja mo¢i utripa.

2. Zavrtite izbimo stikalo, da izberete nivo med min / sr
/ maks / maks + eko .

3. Pritisnite izbirmno stikalo za potrditev.

Primer zaslona:
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min med max max + eco
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m Opomba: Ce se postopek za spreminjanje in nadzira-
nje nastavitev uporabnika prekine in se v dveh minutah ne
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pritisne nobene tipke, se nastavitve na zaslonu ne shranijo in
aparat se vre na predhodno prikazane nastavitve.

DODATNE FUNKCIJE

Blokada tipk

Da bi preprecili nenamerni vklop tipk, jih lahko blokirate. Za
zagon te funkdije, hkrati drZite pritisnjeno tipko ¢asovnika in
nadzorno izhirno stikalo vsaj 3 sekunde. Na zaslonu se prikaze
simbol () , aparat pa odda dvojni zvocni signal.

Ko je aparat prizgan, in je aktivirana blokada tipk:

tipke in izhirno stikalo so blokirani

s pritiskom tipke ON / PRIPRAVLJENOST enkrat, se enota
prizge v stanju pripravljenosti in ostane v stanju priprav-
ljenosti, tudi, ¢e se ponovno pritisne gumb ON / PRIP-
RAVLJENOST.

a ponovni zagon aparata, bo treba izkljuciti blokado
tipk.

Ko je aparat ugasnjen, in je aktivna blokada tipk:

vse tipke in izbirmno stikalo so blokirani

aparata ni mogoce prizgati

Zaizklop te funkdije, hkrati drZite pritisnjeno tipko casovnika
in nadzorno izhirno stikalo vsaj 3 sekunde.

Nastavljanje osvetljenosti zaslona

Po nekaj sekundah nedelovanja se osvetljenost zaslona av-
tomatsko zmanjsa.

Med nedelovanjem, se osvetljenost lahko poljubno nastavi
na enega od 3 razpoloZljivih nivojev.

Ko je aparat v stanju pripravljenosti, se, Ce drZite pritisnjeno
nadzorno izbimo stikalo prib. 5 sekund, prikaZe trenutni nivo
osvetljenosti.

Vrtite izbirno stikalo do Zelene osvetljenosti, nato pritisnite
izbirno stikalo za potrditev.

Omogocenje / onemogocenje zvocnega signala
Ko je aparat v stanju pripravljenosti, se bo, ¢e drzite nadzorno
izbimo stikalo pritisnjeno 5 sekund, prikazal trenutni nivo
osvetljenosti: pritisnite tipko casovnika in zavrtite izbirno
stikalo, da spremenite stanje zvo¢nega signalnikaz On ( @
zeleno) na Off ( @ rdece) in obratno

Pritisnite izbirno stikalo za potrditev.
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m Pazite: samo za tipko ON / PRIPRAVLJENOST zvocni
signal ostane prizgan.

Pomnilnik

Ko se napajanje ponovno vzpostavi po prekinitvi, bo aparat za-
Cel delovati v nacinu stanja pripravljenosti. Ko se enoto ponovno
prizge s pritiskom tipke on / pripravljenost, bodo delovni pogoji
enaki tistim, ki so bili predhodno nastavljeni v rocnem natinu
delovanja.

Alarmi

Aparat je opremljen z diagnosti¢nim sistemom, ki opozori na
morebitne nepravilnosti. Ob teZavah se na zaslonu prikaze
sporocilo o napaki z rdeco kvadratno lucko:

PF i(Napaka sonde 1) + zvotni signal

Okvara sonde za temperaturo okolja. Obrnite se na cen-
ter za pomoc strankam podjetja De’Longhi.

PF 2 (Napaka sonde 2) + zvocni signal

Okvara sonde notranje varnostne naprave . Obrnite se
na center za pomoc strankam podjetja De’Longhi.

i = (Visoka temperatura)

Ko je temperatura v aparatu previsoka, se ogrevalni ele-
ment avtomatsko ugasne. Zaslon ciklicno prikazuje H &
(po 2 sekundi). Da bi odstranili vzrok alarma preverite,
ali aparat ni pokrit.

£ os (Varnostna naprava proti prevracanju): Vamostna
naprava proti prevracanju prekine delovanje, ce se apa-
rat prevrze ali postavi tako neprimerno, da bi to bilo
nevarno.

Enota odda zvocni signal in na zaslonu se prikaZe tos.
Ko se aparat vrne v navpicni polozaj, potrebuje nekaj
sekund, da za¢ne ponovno delovati v nacinu stanja prip-
ravljenosti.

VZDRZEVANJE

|ztaknite vtikaC iz vticnice za elektriko in pustite, da se aparat
ohladi. Radiator odistite z vlazno mehko krpo, ne uporabljajte
istil ali jedkih snovi.

Ce predvidevate, da radiatorja ne boste uporabljali dalj ¢asa,
napajalni kabel navijte okrog nosilca in aparat shranite na
suho mesto.

Aparat je bil zasnovan za ve¢letno brezhibno delovanje. V pri-




meru nepravilnega delovanja, radiatorja ne skusajte popravi-
ti sami, saj s tem tvegate, da pride do poZara ali elektri¢nega
udara. Obrnite se na center za pomo¢ strankam podjetja
De’Longhi (gl. seznam centrov za pomo¢ strankam podjetja

De’Longhi v prilogi).

TEHNICNE ZNACILNOSTI

Napajalna napetost
Absorbirana mo¢

Gl. podatkovno tablico

"

ISKANJE IN ODPRAVLJANJE OKVAR

TEZAVA

VZROK

RESITEV

Zaslon ne dela

Prepricajte se, ali je aparat pravilno
priklopljen in, ali vticnica deluje.

Varnostna naprava je morda izklopila
aparat

Vtaknite vtikac v vticnico za elektriko

Odstranite oviro in postite, da se aparat ohladi.
(e aparat, $e vedno ne dela, se obrnite na
center za pomoc strankam podjetja De’Longhi

ugasnjena enota (Napaka sonde
1)

okolja v okvari

Aparat se ne segreje Nastavljena temperatura je morda | Nastavite visjo temperaturo
prenizka.
Zaslon prikazuje: PF .+ | KaZe, da je senzor za temperaturo | Obmite se na center za pomoc strankam

podjetja De’Longhi

PR+

ugasnjena enota (Napaka sonde
2)

Zaslon  prikazuje:

KaZe, da je notranji varovalni senzor
aparata v okvari

Obrnite se na center za pomoc strankam
podjetja De’Longhi

Zaslon prikazuje: Ht
(Visoka temperatura)

Enota je dosegla previsoko notranjo
temperaturo

Preverite, ali enota ni pokrita in pustite aparat,
da se ohladi . Ko se temperatura v aparatu
zniZa, se alarm ugasne.

(e aparat ne dela, se obrnite na center za
pomoc strankam podjetja De’Longhi

Na zaslonu se prikaze: tosE o Sin
enota je ugasnjena

Sprozilo se je stikalo naprave proti
prevrnitvi

Prepricajte se, ali aparat stoji navpitno, na
ravni povrsini. Ce aparat ne dela, se obmite na
center za pomoc strankam podjetja De’Longhi
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